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MENSAJE DE LA  DIRECTORA  

 

Participantes de la IEEE RR 2010 en Punta Cana República Dominicana 

 

El pasado mes de marzo de 2010, se realizó la Reunión Anual 

de los líderes latinoamericanos del IEEE en la República 

Dominicana, isla del Caribe tropical y área geográfica de la 

Sección Puerto Rico y Caribe del IEEE.  

Con el lema ñObteniendo resultados para nuestra 

membres²aò el comité organizador se propuso dar un nuevo 

formato a la reunión, administrando de una forma diferente el 

tiempo, para dedicarnos a aprender, planear, discutir, tomar 

decisiones, compartir y conocer nuevos amigos. Fueron cuatro 

días intensos de mucho trabajo pero también de 

entretenimiento; estoy segura que todos los participantes 

supieron aprovechar muy bien su estadía en esta ciudad. 

Los asistentes pudieron recibir de primera mano capacitación y 

entrenamiento en temas como: liderazgo, tips para nuevos 

directivos, formulario L50, estrategias para el desarrollo de 

membresía, servicios web, samieee, vtools, dimdim, 

elevaciones de grado a Senior Member y Fellow Member, 

actividades para capítulos técnicos y grupos de afinidad, 

actividades educativas, y la manera de obtener fondos para 

proyectos de las fuentes principales dentro del Instituto, como 

son la Fundación IEEE, el Comité de Miembros Vitalicios, el 

Fondo de Contribución de la Región 9 y el Comité de Nuevas 

Iniciativas. 

La reunión contó con presentaciones especiales de los dos 

candidatos a Presidente Electo 2011 del IEEE: Joseph ñJoeò 

Lillie y Gordon Day, en donde la participación y el interés de 

los directivos latinoamericanos fueron notorias. También 

debemos resaltar a los invitados distinguidos: Pedro Ray, 

Presidente del IEEE; Barry Shoop, Vicepresidente de MGA; 

James Prendergast, Director Ejecutivo del IEEE; John Day, 

Director del Departamento de Membresía del IEEE; Michael 

Sosa, Director de Investment Management Services, Eugene 

Khusid, MGA VTools trainer; Dick Gowen, Presidente de 

IEEE Foundation; Antonio Bastos, Vicepresidente (Grants) de 

IEEE Foundation  y Meliha Selak, Vicepresidente de Capítulos 

de PES.  

Este año y por primera vez, se dio inicio a la reunión regional 

con el formato virtual que con tres semanas de anticipación a la 

reunión presencial permitió que se presentaran y discutieran 6 

mociones. De igual manera, antes de la sesión plenaria del día 

sábado 27 se presentaron otras 2 mociones, y 5 más durante la 

sesión, resultando un total de 13 mociones presentadas y 

discutidas, alguna de ellas aprobadas y otras no, lo que 

demuestra el compromiso de todos por llevar adelante a nuestra 

región y al IEEE. Este es un número sin precedentes y por lo 

cual el comité ejecutivo regional considera que esta reunión ha 

sido exitosa. El excelente resultado alcanzado se debió al 

trabajo en equipo y a la participación activa de cada uno de los 

asistentes. 

A continuación se listan los temas y resultados de las mociones 

presentadas: 

1. Designación de miembros titulares y suplentes del Comité de 

Nominaciones. [APROBADA] 

2. Partida presupuestaria para el viaje de los Pre-candidatos a 

Director electo a la RR 2011. [NO APROBADA] 

3. Conformación del Comité AdHoc para evaluar la realización 

de un Congreso Virtual de Ingeniería de la Región y establecer 

su modalidad operativa. [APROBADA] 

4. Representantes de Sociedades Técnicas formen parte del 

Comité Regional. [APROBADA]  

5. Reglamento del Comité de Historia Regional. [APROBADA] 
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6. Creación del Premio de Historia Regional.  

[APROBADA] la primera parte de la moción (creación del 

premio y reglamento) 

[NO APROBADA] la segunda parte de la moción (premio) 

7. Programa de Entrevistas a ExDirectores de la Región. 

[APROBADA] 

8. Proyecto Electrolatina. [APROBADA] 

9. Contratar el sistema de Cisco Webex como herramienta para 

la Región. [NO APROBADA] 

10. Asignación de partida presupuestaria anual de apoyo a la 

RRR. [NO APROBADA] 

11. Cambio de Fechas de Premios Regionales. [APROBADA] 

12. Cambio de estructura del NoticIEEEro Regional. 

[APROBADA] 

13. Incluir en el presupuesto regional fondo para soporte de 

actividades operativas de los Consejos. [POSPUESTA]. 

 

Como podrán ver, el manejo de la reunión y la novedosa idea 

de empezarla previamente de manera virtual, hicieron que el 

producto final de la misma incrementase de un promedio 

tradicional de 3 mociones por reunión a 13 mociones en esta 

reunión, casi un aumento de 400% en el rendimiento ejecutivo 

de la sesión plenaria. El Comité Regional los mantendrá 

informados sobre los avances en las acciones tomadas en esta 

reunión. 

 

Nuestra noche de cierre sobresalió con la entrega de premios y 

reconocimientos otorgados a voluntarios de nuestra región. Los 

detalles de los ganadores los pueden ver en información 

presentada en esta edición del NoticIEEEro.  

El reconocimiento es parte importante de nuestro Instituto y por 

eso hay que agradecer a quienes colaboraron y nos apoyaron en 

todo momento: IEEE Sección Puerto Rico y Caribe, IEEE 

Sección Honduras, IEEE Sección Panamá, IEEE Investment 

Management Services Dept., los voluntarios y miembros de 

Rep. Dominicana. Una vez mas, ratificamos nuestro 

compromiso de trabajar por el desarrollo del IEEE y su 

membresia en la Region. 

 

 

 

Tania Quiel 

Directora Regional 

 

E D I  T O R I  A L  

 

Durante la pasada Reunión Regional nos 

reencontramos con entrañables amigos y colegas, y sin duda de 

todas las aportaciones podríamos decir muchas cosas, sin 

embargo, quiero citar a nuestro querido amigo el Dr. Francisco 

Peraza de Puerto Rico, Presidente del Comité de Miembros 

Vitalicios, quien en cada reunión nos llena con sus sabios 

comentarios y frases. Durante su presentación Paco nos dijo:  

ñCuándo obtuve mi doctorado creí que era una 

persona importante, pero después me di cuenta de que la 

única persona que creía que yo era importante era yo 

mismo. Una persona es realmente importante cuando le 

sirve a otros y mientras su trabajo le sirve a las demás 

personas entonces es realmente importanteò.  

Esta frase sin duda refleja lo que es IEEE más allá de 

todo inter®s, el inter®s de los ñverdaderos voluntariosò por 

servir a los demás y por aplicar el código de ética de IEEE, un 

código universal. 

En este número de  tenemos la 

entrevista con Janet Ooi del sector educativo de Agilent 

Technologies, para lo que le agradezco a David Yee Director de 

Agilent Tecnologies las facilidades ofrecidas para la misma. 

Perfiles con la semblanza del Dr John Cohn Fellow de IEEE & 

IBM, para conocer mejor al autor del video ñEngineering 

Paradiseò que se puede encontrar en youtube, contacto obtenido 

por Rodolfo Casillas de IBM Guadalajara. Se presentan 

artículos en secciones editoriales ñIngeniería Electrónica y 

Sociedadò y ñCiudadania virtual en IEEEò la cual busca que los 

miembros mejoren sus habilidades en el empleo de las 

comunidades virtuales que ofrece IEEE como parte de la 

membresía. Respecto de la historia de NoticIEEEro, he dejado a 

disposición de IEEE R9 todos los archivos dentro del 

subdirectorio correspondiente a NoticIEEEro dentro de la 

Comunidad Virtual de R9 (CVR9), para que sean consultados 

por nuestros miembros. Los números disponibles los indico en 

la siguiente página. Agradeceremos públicamente a aquellos 

miembros quienes tengan la gentileza de enviarnos las 

versiones digitalizadas en pdf de los números no listados. 

Muchas gracias de antemano. 

 

Ignacio Castillo V 

Editor en Jefe 
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IEEE R9 

THE INTERVIEW  

 

Janet Ooi, Agilent Technologies, Malaysia 

AGILENT MALASYA AND THE EDUCATION CORNER  

 

: Ni Hao Janet Ooi. You work for Agilent 

Technologies at Malaysia with the Agilent Technologies Plant. 

Which one is the division or department you work with and 

your position? 

Janet Ooi: Ni hao: I´m with Basic Instruments Division (BID), 

it is a division under the IMG division, because in Agilent we 

have two main division, two main Department we call it so, one 

is on the electronic market and one is on the LSA the life 

science, so I´m with the MIG and in under MIG we have the 

BID.  So we concentrate on building the low cost or we call it 

the value instruments, value instrumentation, that has all the 

benefits of a high arrange instrument but at a lower cost. My 

position in BID is, I take care of the education market, so I 

develop the education market and right now we are 

concentrated in Mexico, and I´m also going to pick up and 

extend my role, to pick up the modular instruments, and also 

the bench, digital market and benchmark supply, so I will be in 

charge, for that one I will be in charge of the two regions, one is 

the Japan region and the America´s region.  

 

: You are visiting some cities in Mexico, 

what is the Agilent´s goal? What are you looking for? 

Janet Ooi: So right now the purpose of this tour is for visiting 

universities, because I´m developing the education market in 

order to understand what do universities are looking for when 

they purchase an instrument. And if the current instruments 

they are using are the old HP products and if those are reliable 

or not, why are they using now and the feedback in the future.  

: As we know many big companies are 

having  troubles  due to the economical crisis. How is 

Agilent doing with this global crisis?. Is your busssines 

model doing well? 

Janet Ooi: Ok, Just for me, I can only talk about BID, not for 

the whole of Agilent. But since last year we already took the 

precautions we actually go with a cost budget control. I believe 

every company is doing the same. We really believe in making 

a high impact. At BID we search for more options for savings,  

for example our  marketing campaign, we continue on, but we 

look for other options,  so the webpage is free, so previously we 

do a lot  of print and this means a lot of money. 

So for now the economy is picking up , and for BID specially 

for education market, we recently did a movement in Malaysia 

where the government actually purchases 20 sets up to 

US$300,000 of equipments, so it´s really something of 

confidence for now we are talking about each of the 

instruments are about US$1,000. 

 

: How is the Agilent́s position compared with 

your competitors? Which one is your competitive advantage? 

Janet Ooi: So for BID we have  different kinds of products 

groups, and different products groups has different competitors, 

for examples to modular instruments our competitor is mainly 

National Instruments, because we sale the same kind of 

products, national instrument is first , we are second for now, 

but we are expanding our market and growing slowly but solid.  

So for bench power supply we have different competitors for 

example Fluke, we have Anritsu and so. But in the education 

market we are doing something that our competitors donôt. We 

provide complete solutions, for example Agilent not only 

mount a lab, but  provides the student´s kit, the teacher´s kit, the 

slides, the software and we integrate the solution, not only sale 

equipment, from beginners level to expert level on 

measurement, circuits design, and so on. 
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: Could you tell us some examples of companies 

and universities that use your measurement products? 

Janet Ooi: Ok, we have Flextronix, Intel, OnSemiconductor 

and thatôs basically the few big companies, automotive 

companies like Continental, we sale instruments depending on 

the instruments they need for industry. About universities some 

of them in Guadalajara still use the HP equipment, but may be 

they need to be refreshed. 

 

: Do you have special programs for universities, 

and if so which one´s? 

Janet Ooi: For now we are concentrating in handheld because 

we need to personalize it for example for students or kids that 

need to carry their ñipodò, so customize the skins, according to 

the model. We also give to students 25 % discount for 

purchasing handhelds. 

 

: How is your position in companies and 

universities inside Latin America? 

Janet Ooi: For Latin America, if we are talking about the 

industry, we are seen a lot of companies that are very familiar 

with HP ïAgilent products, somehow happens that there was a 

disconnection when we change from HP to Agilent; that is why 

the awareness. But right now we are seen for the education 

market that´s my big role and for industry, we are running 

campaigns.  

 

: Do you have something to add for 

NoticIEEEro? 

Janet Ooi: I wish to add that at BID product marketing 

engineers are very passionate about getting our products on pair 

of our competitors and even better. So we always try to look for 

better promotion, better campaign, reaching to all the customers 

or potential customers, and we hope to see good returns in 

future, thank you very much 

 

: Xie Xie Janet for this interview for IEEE Latin 

America.  

 

 

 

I have to thank to Eng. David Yee and Eng. Enrique Camacho 

from Agilent Mexico for their assistance for contacting Janet 

from Agilents Malaysiá s Manufacturing Plant. This interview 

was done at the Mexico City International Airport. 

I also want to thank to ñUniversidad Aut·noma de la Ciudad de 

Mexicoò, where the first aproach bettwen IEEE Latin America 

and Agilent Technologies was given. 

Editor in Chief  
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Ingeniería Electrónica y sociedad 

Del paraíso de los gánsteres al paraíso de la ingeniería: la educación como alternativa a la 

problemática social 
 

Carmen Araceli Eudave Loera, Universidad Autónoma de la Ciudad de México 

 

Int roducción 

A 15 años de que saliera la película dirigida por John N. 

Smith y protagonizada por Michelle Pfeiffer : Dangerous 

Minds  (USA, 1995), John Cohn, miembro Fellow de 

IEEE, quien trabaja en IBM y es bien conocido por su 

participación en Mad Science, Discovery Chanel  y otros 

programas de divulgación científica en USA,  publicó a 

finales de enero de este año un video en Youtube
1
, en el 

cual parodia el exitoso tema de esta película interpretado 

por el rapero Coolio: ñGangstaËs Paradiseò (óParaíso de 

los pandillerosô) y lo convierte en ñEngineeringôs 

Paradiseò (óParaíso de la ingenieríaô).  En este trabajo me 

dispongo a hacer un análisis de la metamorfosis que hizo 

John Cohn  de esta canción, en la cual promueve al 

estudio de la ingeniería como una alternativa a la 

problemática social actual. 

Dangerous Minds 

Ronald Bass escribió el guión de la película Dangerous 

Minds (óMentes peligrosasô), basándose en el best-seller 

autobiográfico de la exmarine y experiodista 

estadounidense LouAnne Johnson, publicado en 1992: My 

Posse Don't Do Homework (ñMi grupo no hace la 

tareaò).
2
 En la película, Michelle Pfeiffer encarna a 

LouAnne Johnson, una licenciada en literatura y antigua 

marine, que para superar un divorcio solicita ser admitida 

en Park Mont High School como profesora de literatura; 

para su sorpresa la contratan de inmediato y al siguiente 

día averigua la causa de su ñbuena suerteò: la asignaron a 

un rebelde e indisciplinado grupo de adolescentes de gran 

inteligencia y baja extracción social, los cuales no 

respetan la autoridad y antes de que LouAnne llegara  ya 

habían hecho que dimitieran una profesora y tres maestras 

adjuntas. Después de sobreponerse de la desastrosa clase 

inicial y escamotear  la rigidez de los directivos del 

plantel, LouAnne decide utilizar todos los recursos que se 

le ocurren para tratar de ganar la atención y el respeto de 

sus estudiantes. Poco a poco sus esfuerzos van dando 

fruto y sus alumnos empiezan a entender que a pesar de 

todos los problemas sociales que viven diariamente dentro 

y fuera de la escuela, ellos tienen el poder de elegir 

cambiar o, por lo menos, mitigar su adversa realidad. 

Claro está, no logrará rescatar a todos sus alumnos. 

Paraíso de los gánsteres 

En el video de ñGangtaôs  Paradiseò
3
, promocional de la 

película, se ve a la profesora LouAnne Johnson (Michelle 

Pfeiffer) atravesando los oscuros y sórdidos pasillos de la 

preparatoria Park Mont hasta llegar a un rincón apartado, 

en donde en la penumbra la espera un estudiante 

(interpretado por Coolio), quien entre el humo de su 

cigarro va narrando su autobiografía con el propósito de 

informar a la profesora cuál es la situación de violencia 

que viven sus alumnos de manera cotidiana y también 

para advertirle que tenga cuidado con lo que dice y hace, 

porque si no, ella y sus seres queridos podrían ser 

asesinados en las calles:. ñYou better watch how you're 

talking, and where you're walking / Or you and your 

homies might be lined in chalk."
4
 Cabe destacar, que 

aunque la autobiografía de este pandillero está narrada en 

primera persona, los hechos a los que alude representan a 

todos los chicos de la clase, pues para ilustrar la narración 

en el video se muestran a los alumnos en distintas escenas 

de la película. [ http://www.youtube.com/watch?v=9oU_F0yS-

Bo&feature=related ] 

El paraíso es el lugar donde los bienaventurados gozan de 

la presencia de Dios y este término también puede aludir, 

más que a un espacio físico, a un estado mental o 

espiritual de gracia o armonía. En cambio, el paraíso de 

los gánsteres es el reino de la muerte, lo prohibido, ilegal 

y amoral.  El estudiante describe a este ñpara²soò como 

ñel valle de la sombra de la muerteò, pues  las 

expectativas de vida son muy limitadas y la clave para 

sobrevivir es ñhacer o morirò
5
. Aunque el término paraíso 

también alude a la vida ultra terrena, es decir a la vida 

después de la muerte, el estudiante no cree en ella, pues 

considera que después de la vida no hay nada, ni premios 

ni castigos, por lo que  la muerte sólo es dejar de latir: 

ñDeath ain't nothing but a heartbeat awayò. Cuando ha 

matado a alguien no se arrepiente, pues dice que el 

difunto se lo merec²a: ñBut I ain't never crossed a man 

that didn't deserve itò
6
 De esta manera sabe que en 

cualquier momento también lo podrán matar, pues ha 

crecido entre el humo de las armas: ñAs I Grow I see 

myself in the pistol smoke, foolò.
7
 No obstante, reconoce 

que al agredir a los otros también se hace daño a sí 

mismo: ñTell me why are we, so blind to see  / That the 

one's we hurt, are you and meò.
8
 

En el paraíso de los gánsteres  impera el tiempo presente, 

pues no se pueden hacer proyecciones para  el futuro: 

ñIôm 23 now, but will I live to see 24? // The way things 

are going I donôt nowò
9
.  Para vivir el momento, el joven 

señala que le gusta  disfrutar de las fiestas, hacer mucho 

ruido y divertirse, pero el ruido y la diversión están 

permeados de locura y violencia: ñCoz I've been blastin 

http://www.youtube.com/watch?v=9oU_F0yS-Bo&feature=related
http://www.youtube.com/watch?v=9oU_F0yS-Bo&feature=related
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and laughin so long, that //Even my mama thinks that my 

mind is goneò
10

 y m§s adelante se¶ala: ñI'm a loc'd out 

gangsta set trippin' banger  / And my homies is down so 

don't arouse my anger, fool ñ.
11

 

Durante su relato, el estudiante  explica que si alguien 

quiere enseñarle, primero debe  entender  la razón de su 

comportamiento: ñThey say I gotta learn, but nobodyôs 

here to teach me // If they canôt understand it, how can 

they reach me?
12
ò, por ello no considera a los maestros 

como guías, ni cree que en la escuela pueda aprender algo 

útil, él se considera a sí mismo como un tonto y considera 

a los demás como tontos también: ñI'm an educated fool 

with money on my mind.ò
13

 En cambio, señala que 

quienes sí entienden la situación que está viviendo son los 

miembros de las pandillas, pues él fue criado por las 

calles: ñThey got the situation, they got me facin' // I can't 

live a normal life, I was raised by the stripes  // So I gotta 

be down with the hood teamò.
14

 Su hogar es la calle e 

incluso, antes de dormir se hinca bajo un farol callejero 

para decir sus oraciones: ñOn my knees in the night, 

saying prayers in the streetlightò.
15

 Los valores que guían 

su vida los ha tomado de su experiencia personal y de la 

televisión:
16

 en la vida sólo importan el poder y el dinero 

por eso le brillan los ojos cuando tiene 10 dólares en la 

mano: ñGot my 10 in my hand and a gleam in my eyeò.  

El dinero y las armas le dan la seguridad que necesita. 

El paraíso de los ingenieros 

John Cohn parodia
17

 el exitoso rap ñGangstaôs Paradiseò 

y conserva algunos elementos de la versión original. La 

penumbra que impera en el video de Coolio se conserva, 

pero ahora en lugar de aludir a esa atmósfera de soledad y 

violencia extremas, Cohn la convierte en la penumbra de 

la mente creadora, de donde surgirán nuevas ideas.  En la 

versión original el joven afirma que él es el tipo de 

pandillero que los ni¶os quieren imitar: ñI'm the kinda G 

the little homies wanna be likeò
18

;  en la nueva versión 

Cohn se propone como ingeniero modelo: él no ve la 

televisión, sino que ha participado en varios programas 

televisivos; él no pierde el tiempo con videojuegos y 

gadgets tecnológicos, él los fabrica; además, de manera 

explícita invita a los jóvenes a seguir sus pasos: ñStudy 

hard and be a nerd like meò , ñAnË if you Ëre lucky, youËll 

be an engineer like meò.
19

 En ñGangstaôs Paradiseò el 

estudiante usa la palabra tonto tres veces: dos para 

autocalificarse y la otra para agredir a sus potenciales 

atacantes; en cambio, en ñEngineering Paradiseò se exalta 

la inteligencia: los jóvenes pueden tomar la ñdecisi·n 

inteligenteò de estudiar ingeniería, pueden trabajar por 

todo el mundo con la gente más inteligente y pueden tener 

el orgullo de llegar a ser nerds. 

 

En el video de Coolio imperaba el tiempo presente y 

todas las alusiones hacia el futuro eran  terribles, en el de 

Cohn se ve al futuro como algo esperanzador, en el que el 

mundo puede mejorar gracias a la inteligencia, 

laboriosidad y estudio: ñYouËd be designing the future, 

the cities, the carsò / YouËd be designing the space ships 

that be hittin the stars / You could be making stuff that the 

world hasnËt seen.ò
20

 

 

El video está dirigido a los jóvenes que aún no han 

elegido cuál es la ocupación que desearían tener en el 

futuro, por lo cual Cohn tiene el propósito explícito de 

persuadirlos para que estudien ingeniería; trata de 

conseguir partidarios entre aquellos que desconocen la 

ingeniería y no aman las ciencias ni las matemáticas. Los 

jóvenes a los que se dirige son aquellos nativos digitales 

para los cuales la tecnología ocupa un lugar de gran 

relevancia en sus vidas: ellos aman las computadoras, los 

videojuegos y los gadgets tecnológicos, pero en lugar de 

estudiar se dedican más de lo debido a estos 

entretenimientos, tan es así que John Cohn decidió 

publicar su video en uno de los sitos de internet más 

populares entre los jóvenes: Youtube. En la versión de 

Coolio el joven se quejaba de que quienes querían 

educarlo no lo conocían; Cohn demuestra que conoce 

muy bien a quienes se dirige, pues él creó algunas piezas 

clave de la tecnología que están usando:  

Now you may be thinkinË you moô gangstaô nô me 

But you motherboarders nevaô seen my PC 

If you be a gamer, you can´t give you no lip 

Cuz when you be fraggin´ your homies you be 

using my chip 

Itouch, Iphone, I know you be wantin´ those things 

It´s engineers like me, be designin´ that bling
21

 

 

Cohn ve a los jóvenes como unos pandilleros modernos 

amantes de los videojuegos que empuñan gadgts 

tecnológicos para matar a sus contrincantes virtuales; él 

los invita a cambiar esas ñarmasò, por unas más potentes: 

la inteligencia, la imaginación y una pistola de soldar, con 

la cual podrán construir cosas divertidas y necesarias: 

You and your homies could be playing real smart 

Puttin´ things together, taking things apart 

´vironmental chemical, ´lectrical, too 

Somethin´ in there´s gonna be golden for you
22

 

 

 
El video de John Cohn se encuentra subtitulado en 

español  en 

http://www.youtube.com/watch?v=Y0DxmthvkKU 

http://www.youtube.com/watch?v=Y0DxmthvkKU
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En el video Cohn echa por tierra o matiza dos de los 

mitos que existen en torno a la ingeniería: que es una 

ciencia aburrida y difícil.  Respecto al primer mito muestra 

a la ingeniería como algo apasionante y divertido: aparece 

Cohn, en persona y en caricatura, como un ñcient²fico 

locoò (como le gusta que le llamen), con bata de colores y 

cabellos desordenados, bailando, haciendo experimentos 

explosivos; además en cada cuadro siempre aparece su 

grata sonrisa a un lado de inventos muy llamativos, como 

controles remotos para autos normales, la descomunal 

rueda de Ferris, autómatas de dinosaurios, etc. Respecto a 

la acusación de que la ingeniería es difícil, dice que sí, 

que el trabajo es arduo y retador, pero, en contrapartida 

tiene las ventajas de ser siempre variado y muy bien 

pagado.  

 

 ¿Poesía o ingeniería? La educación como solución a 

las problemáticas sociales.  

En la película Dangerous Minds  la profesora LouAnne 

Johnson utiliza todas las estrategias que se le ocurren para 

interesar a sus estudiantes: enseñarles golpes de karate, 

darles chocolates, llevarlos a la feria, introducirlos a la 

poesía inglesa con las canciones de Bob Marley, invitar a 

cenar a los que resolvieran un acertijo literario a un 

elegante restaurant, visitar a algunos estudiantes en su 

domicilio, etc. Poco a poco los chicos empiezan a confiar 

en la profesora y a sentir la poesía como un medio de 

expresión. Cuando le preguntan por qué siempre habla de 

poesía, ella les responde que lo hace, porque si ellos 

demuestran que son capaces de entender poesía, serán 

capaces de entender todo. Para introducirlos a la poesía 

parte de lo que ellos conocen: la música de Bob Marley; 

posteriormente los hace leer poemas y autores más 

complejos. Uno de los logros de LouAnne es que los 

alumnos a parte de asistir a clase (nunca faltan), 

participen en ella, con lo cual logran olvidarse por un 

momento de la adversa realidad que les tocó vivir.  

En ñEngineering Paradiseò John Cohn utiliza diversas 

estrategias persuasivas para conseguir nuevos ingenieros 

eléctricos, electrónicos, químicos, ambientales, etc. entre 

los jóvenes que habitualmente usan la tecnología para 

matar el tiempo. Cohn utiliza la segunda persona del 

singular y muchos verbos en imperativo para dirigirse a 

los j·venes: ñYouËd be designing the futureò, ñYouËd be 

designing the space shipsò, ñYou could be makingéò, 

ñGo to college itËs worth the Priceò, etc. Les habla de los 

equipos electrónicos que ellos usan de manera habitual y 

de las grandes contribuciones de los ingenieros para 

diseñar ciudades, medios de transportes, naves espaciales 

y para mejorar el medio ambiente. Les dice que sólo hay 

una forma de conseguir éxito en las ingenierías: 

inscribiéndose en la universidad, asistiendo a la escuela, 

estudiando duro y terminando la carrera, con todo ello 

llegarán a ser educados, bien pagados y apreciados: 

ñEducated, compensated Ëpreciated too / Get the whole 

darn world lookinË up at youò.
23

 Es importante destacar 

que a Cohn no sólo le interesa que se inscriban en la 

universidad, sino que estudien, se gradúen y ejerzan.  

Crear nos distingue de los animales, nos hace humanos. 

En los países latinoamericanos los costos de laboratorios, 

deficiencias formativas y miedo han hecho que se 

privilegien otras áreas de estudio, como los estudios 

sociales, en  lugar de la ingeniería. ¿Por qué será que en 

Latinoamérica es más fácil ser poeta que ingeniero? No 

obstante, como John Cohn muestra la escasez de 

ingenieros también se da en los países desarrollados.  

Sobre este aspecto, sería interesante reflexionar sobre 

cuáles son las prioridades que como sociedad estamos 

creando, cuando un futbolista gana más que cualquier 

ingeniero o científico (éstos últimos aún son más 

escasos). 

Ante los grandes problemas sociales que actualmente 

estamos viviendo, sería importante ver a la educación 

como un aliado para revertir la falta de valores imperante. 

Como docentes de cualquier universidad es necesario 

tratar de encauzar la inteligencia y habilidades de muchos 

jóvenes para evitar que caigan en las redes ocultas del 

paraíso de la violencia, crimen y ocio; el gran reto es 

hacer que los alumnos se sientan orgullos de ser nerds y 

que se sientan motivados para terminar su carrera.  

Se recomienda acceder a las dos direcciones  indicadas en 

ñyoutubeò para correr  de manera simultánea ambos 

videos cuya duración aproximada es de 4 minutos y 

podrán observar que los coros de ambas versiones están 

perfectamente sincronizados, también podrán formarse su 

propia opinión sobre los temas expuestos en cada uno de 

los videos. 

Notas 

1] El video, subtitulado en español  puede localizarse en 

http://www.youtube.com/watch?v=Y0DxmthvkKU 

2] LouAnne Johnson, ñBiographyò (en línea) fecha de consulta: 

4 de abril de 2010, disponible en: 

http://www.louannejohnson.com/bio.htm. Después del éxito de 

la película LouAnne Johnson cambió el título de su libro por 

Dangerous Minds. 

3]Coolio, ñGangstaôs Paradiseò (Official HQ), 1995, Tommy 

Boy Records (en línea) fecha de consulta: 1º de marzo de 2010, 

Disponible en http://www.youtube.com/watch?v=9oU_F0yS-

Bo&feature=related 

4]ñMejor cuida lo que dices y ve por d·nde caminas / o t¼ y los 

tuyos podrían ser dibujados con tiza.ò 

5] ñI'm living life, do or die, what can I sayò (óEstoy viviendo la 

vida, hacer o morir, àqu® te puedo decirô?). 

6]ñPero yo nunca mat® a un hombre que no lo mereciera.ò 

7] ñMientras crezco me veo a m² mismo en el humo de una 

pistola, tontoò. 

8] ñDime por qué somos tan ciegos para ver // que a quienes 

lastimamos somos a ti y a m²ò. 

9]Tengo 23 [años] ahora, pero ´¿viviré para los 24? // Por como 

est§n las cosas, no sabr²a decirloò. 

10] ñPorque hago mucho ruido y me echo a re²r tanto // que 

incluso mi madre piensa que estoy locoò. 

11] ñSoy un alocado pandillero que disfruta las fiestas // y mis 

amigos est§n cerca, as² que no despierten mi ira, tontosò 

http://www.youtube.com/watch?v=Y0DxmthvkKU
http://www.louannejohnson.com/bio.htm
http://www.youtube.com/watch?v=9oU_F0yS-Bo&feature=related
http://www.youtube.com/watch?v=9oU_F0yS-Bo&feature=related
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12]ñDicen que tengo que aprender, pero nadie est§ aqu² para 

enseñarme. // Si no pueden entender, ¿cómo esperan llegar a 

m²?ò 

13] ñSoy un tonto educado con dinero en mi menteò 

14] ñEllos entienden la situaci·n, ellos me hicieron enfrentarla. 

// No puedo vivir una vida normal, fui criado por las calles, // así 

que debo estar con los de las pandillasò. 

15] ñArrodillado en la noche, rezando bajo las luces de las 

callesò. 

16] ñToo much television watching got me chasing dreamsò 

(óVer demasiada televisi·n me hizo perseguir sue¶osò). 

17] ñLa parodia efect¼a una superposici·n de textos. En el nivel 

de la estructura formal, un texto paródico es la articulación de 

una síntesis , una incorporación de un texto parodiado (de 

segundo plano) en un texto parodiante, un engarce de lo viejo en 

lo nuevoò (Linda Hutcheon, ñIron²a, s§tira parodiaò, en De la 

ironía a lo grotesco en algunos textos literarios, México, UAM, 

1992, p. 177). 

18] ñSoy el tipo de pandillero que los ni¶os quisieran serò. 

19] ñEstudia duro y convi®rtete en un nerd, como yoò,  ñy si 

tienes suerte, ser§s un ingeniero como yoò. 

20] ñEl futuro será tuyo, diseñando ciudades y medios de 

transporte, / Tú diseñarás las naves que llegarán a las estrellas. 

/Tú puedes diseñar las cosas que el mundo aún no se imagina.ò 

21] ñPuedes estar pensando que no eres un gánster como yo, / 

pero tus tarjetas madre nunca han visto mi compu. /Si eres un 

videojugador, no puedes retarme,  / porque cuando estés 

destruyendo a tus contrincantes, estarás usando mi chip. / 

ITouch, IPhone, sé que quieres esas cosas / y son los ingenieros 

como yo, los que diseñan esas joyas.ò 

22]ñT¼ y tus cuates pueden tomar la decisi·n inteligente / 

Construyendo y desarmando cosas. /Química, electricidad y 

ambiental, /algo por ah² ser§ oro para ti.ò 

23]ñEducado, bien pagado y apreciado, /Tendrás a todo el 

mundo volteando hacia ti.ò 

 

C. Araceli Eudave Loera es Licenciada en letras hispánicas por 

la UAM-I, Mtra. en literatura Iberoamericana por la UNAM y 

Doctora en literatura hispánica por el COLMEX, actualmente es 

profesora investigadora de la Universidad Autónoma de la 

Ciudad de México donde imparte cursos de  lenguaje y 

pensamiento, mismos que los estudiantes de ingeniería 

electrónica toman de manera optativa. 

 

Editor de columna: Ingenier ía Electrónica y Sociedad 

© J. Ignacio Castillo V. icastillo@ieee.org  
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Ciudadanía Virtual en el IEEE 

Identi ficación virtual  en IEEE 
 

José Ignacio Castillo Velázquez, Universidad Autónoma de la Ciudad de México 

 

Introducción  

Sin duda el empleo de las comunidades virtuales que ofrece 

IEEE a todos sus miembros, permite tener una gran interacción 

con colegas dentro del instituto, es una ventaja que todo 

miembro debería aprovechar. Una vez dentro de cualquiera de 

las comunidades virtuales de IEEE es importante en ese mundo 

virtual tener un contacto con los demás de la manera más 

parecida al mundo real, por lo que recomiendo ampliamente a 

todos los miembros dar de alta su fotografía y datos generales en 

su perfil, para que el resto de los miembros les puedan 

identificar, como lo hacemos cuando mantenemos cierta 

interacción en el mundo real. Es por ello que a continuación les 

presento los pasos a seguir para dar de lata su fotografía y perfil. 

El ingreso al panel de control de nuestra cuenta en 

comunidades virtuales 

Paso 1: Acceder a la siguiente URL: www.ieeecommunities.org 

en su navegador preferido y aparecerá la siguiente pantalla. 

 

Paso 2: Elija   Login   y aparecerá la pantalla siguiente en la que 

deberá introducir el ñlogin y passwordò que emplea en todas 

sus operaciones con IEEE. 

 

Una vez que ingresa observará la siguiente pantalla que indica 

que se encuentra en el panel de control de sus cuentas de las 

comunidades virtuales. 

 

 

Paso 3: Acceder a ñEdit Profileò, ubicada en el área inferior 

izquierda y se encontrará la siguiente pantalla. 

 

 

Colocar información de perfil para identificación 

complementaria. 

Paso 1: Acceder a ñProfile I nformationò (cuarta opción de 

arriba hacia abajo) y aparecerá la pantalla siguiente, por lo que 

podrá ingresar la información que desee conozcan el resto de los 

miembros, en todas las comunidades virtuales en las que 

participe. 

http://www.ieeecommunities.org/
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Paso 2: Elegir la opci·n: ñUpdate Accountò para guardar los 

cambios. 

Paso 3: (opcional). Puede salir de su cuenta y acceder a una 

comunidad virtual para verificar la actualización de su 

información de perfil. 

Para salir del panel de control vaya a la liga indicada ñmain 

menúò ubicado en la parte superior izquierda. 

Colocar fotografía para identificación visual 

Paso 1: Acceder a ñProfile Imageò  (quinta opción de arriba 

hacia abajo) y aparecer§ la opci·n ñUpload imageò. 

Paso 2: Elegir la opci·n: ñUpdate Accountò para guardar los 

cambios.  

¿Qué hacer para borrar eliminar una fotografía ya cargada? 

Una vez que este dada de alta su fotografía, podría hacer 

cambios siguiendo el mismo procedimiento descrito y eligiendo 

primero ñremove imageò 

Paso 3. Puede salir de su cuenta y acceder a una comunidad 

virtual para verificar la actualización de su fotografía. 

Para salir del panel de control vaya a la liga indicada ñmain 

menúò ubicado en la parte superior izquierda. 

Y listo, ya cuenta con su información de perfil y fotografía para 

que le identifiquen plenamente dentro de una comunidad virtual 

de IEEE. 

Proceso de verificación 

Paso 1: Para verificar que el procedimiento ha tenido éxito 

recomiendo ingresar a la comunidad virtual de R9, misma que 

reconocerá bajo el siguiente gráfico. 

 

Misma a la que podrá ingresar, mediante la liga correspondiente, 

con su cuenta con la que accede todos los servicios de IEEE. 

Paso 2: Una vez dentro de tal comunidad virtual acceda a 

ñmiembrosò ubicado en la columna izquierda. 

 

Paso 3: Ub²quese por su ñuser nameò y acceda la liga 

correspondiente. 

 

Finalmente vera que su información de perfil y foto se han dado 

de alta o actualizado, como se muestra en la siguiente pantalla. 

 

En el caso de que todavía existan dudas en el procedimiento o 

en cualesquier tema de las comunidades virtuales de IEEE 

quedo a sus órdenes. 

 

J. Ignacio Castillo V., icastillo@ieee.org 

Presidente del Comité Ad Hoc de Comunidades Virtuales  

2008-2009. 


